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Point Plea-
sant. Nekolicina 

baraka, obavezno 
stajalište svih 

ekspedicija koje 
idu uzvodno prema 
utvrđenjima Henry 

i Pitt...

Žao mi je prijate-
lju... Bez novca, 
nema viskija. Ne 
bih imao ni dinara 
da dajem kredit 
svim lutalicama...

Caramba! Samo onaj ko želi um-
rijeti bi se usudio nazvati „lutali-
com“ Don Čika Felipea Cayetana 
Lopeza Martineza 
Gonzalesa...

Ali ti si mi simpatičan. Ne samo da 
ću ti pokloniti tvoj život, nego ću 
ti predložiti posao tvog života!

Da čujem... 
Kakav 
je to 

posao?

 Suma 
      zamki

Tekst: G. Nolitta
Crtež: G. Ferri
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Dvije Flaše tvog žestokog pića u 
zamjenu za ovaj divni, neprocjenjivi smaragd. 

Lično sam ga uzeo od Maharadže od Ranchipura, 
rizikujući svoj život...

Brzim pokretom, barmen 
se sageo i trenutak 
kasnije...

Caramba, šta 
to znači?

Znači da jako dobro razlikujem 
smaragde od dna Flaše i ako odmah ne 
nestaneš odavde, moji meci će ti dati 

petama vjetra sve do tvog Maharadže 
od Ranchipura!

Smiri se. Ja... 
Samo sam htio 
da se našalim. 

Ali ako si stvar-
no ozbiljan, 

idem!

Zbogom zauvijek! Izgubili ste 
najboljeg klijenta u kraju. Časna 

riječ Don Čika Felipea Cayetana 
Lopeza....

...Martineza Gonzalesa... Prokletstvo!

Da vidim tvoj 
smaragd, 
prijatelju!

Zaista rijedak primjerak. 
Divan. Veoma si velikodušan, 
stranče. I ja tebi želim 
predložiti nešto 
interesantno. 

Nara-
vno. 

Reci mi, 
momčino!
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Caramba, 
izvinite, 
gospodine...

Kad je tako... 
Ja ću ga 
otjerati 
udarcima u 
dupe!

Trenutak kasnije Caramba. 
I još jednom 

Caramba.

Sad se pripremi za ostalo... Niko se ne smije 
tako ponašati prema Jamesu Reganu!

Ne savjetujem 
Vam da to ura-
dite gospodine, 

inače...

Inače šta, 
žapče?

Inače ću Vam 
uvaliti prst u 
oko. Ovako!

Ma šta izvini? Sad ću te 
naučiti da držiš oči dobro 

otvorene!

Ko je ovaj žabac, Bart? 
Nisam ga nikada do sada 
vidio u Point Pleasantu.

Stranac, Regane. Nema ni 
dinara. Baš sam namjeravao 

da ga izbacim iz lokala!
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Ali neko je 
istupio iz 
grupe 
znatiže-
ljnika koja 
se okupila 
oko našeg 
dvojca...

Možemo li znati šta Vam je 
naš prijatelj učinio nažao, 
da se tako ponašate prema 

njemu?

Odakle ste 
se vi stvorili?

Mi smo posada splava tamo dole. 
Idemo u utvrđenje Henry. Čiko je s 

nama i ne želimo da ga neko 
povrijedi!

Dobro, 
ljepotani... Dobro. 
Ograničiću se da 
mu malo isprašim 
kičmu. Sklonite se!

Samo malo. Pustite da Čiko objasni 
                  šta se, dođavola, desilo?Rekao sam da se 

sklonite. Jeste li shvatili 
ili vam moram ponoviti iz 
svog bljuvača vatre?

Ne bojte se momci 
sa “Marybell”!

Odlično, 
Čiko!

Po starosti, prvi 
udarac pripada 

meni!

Onda je 
drugi moj!

Naprijed 
prijatelji, 

očitajmo mu 
bukvicu!
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Prijatelji, ne budite 
sebični. Ostavite 

nešto i meni!

Naravno, Čiko. 
Tebi ćemo ostaviti 
završni udarac!

Divna bukvica,
 prijatelji!

Samo se vi smijte, prokletnici. Kad se opet vidimo, 
plakaćete krv! Daje vam riječ James Regan!

Brrr... 
baš 

smo se 
prepali!

Ne zezajte se, stranci. Dobro se 
čuvajte tog čovjeka. 

Ne prijeti 
uzalud!Regan? To ime mi ništa 

ne govori. Ko je taj tip?

Bravo, naš Čiko!

Ole!
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Jedan od mnogih lovaca koji žive u šumi i dolaze 
ovdje da prodaju kože. Priča se da sarađuje 

sa Indijancima Delaware i da ih ponekad predvodi 
protiv bijelih doseljenika. 

On je divljak. 
Izbjegavajte ga!

Zahvaljujem na savjetu, ali nadam se da neću
više imati prilike da

Da! Fort Henry i 
lijepa hrpa novca 

samo nas 
čekaju!

Spektakularna priroda neodoljivo navodi na po-
eziju. Slušajte kako pjevanje divljih ptica 

kao da daje život...

Zaboga, Čiko... 
Pazi na kormilo 
ili ćemo zbog 
tebe udariti u 
stijenu!

Dobro pazi. Ovdje je rijeka mnogo 
uža, između dva ostrva. Mogli bi se 

suočiti sa neočekivanim 
preprekama!

Bez straha, 
prijatelji. Na sve 

misli vaš Čiko. 

Pogledajte, 
momci. Izgleda 

da će pasti!

Zaboga... Tako 
je. Zaustavite 
se, prijatelji, 

brzo!

sretnem tog Regana
nakon što sutra ujutro
nastavimo put.

Sutrašnji 
dan. Dok je 
sunce sijalo 
visoko na 
nebu, barka 
sa četiri 
prijatelja je 
već daleko 
od Point 
Pleasanta. 
Rijeka mirno 
teče između 
dvije obale 
koje su 
pokrivene 
vegetacijom 
neuporedive 
ljepote. 
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Nakon što se strašno ljuljalo, veliko 
stablo je palo i blokiralo rijeku.

Hiljadu mu đavola! 
Dobro smo se izvukli!

Caramba. Kako može stablo 
da tako naglo padne? Nije mi 

jasno!

Brzo! Puške u ruke!

Dođavola! Sve je 
jasno. Pogledajte 

tamo gore!

Da je palo 
koju sekundu 

kasnije, 
smrskalo 

bi nas!
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Prokletnici... Prokletnici... 
Platićete vi meni!

Sad je red na tebe, 
mali čovječe!

Skupo će vas koštati moja 
koža, ružne njuške! 

Dođite!

Dođite, crveni psi... 
Samo naprijed!

WOAH!
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Caramba!

Taj čovjek je moj, Crni 
Vuče. Zar si već 

zaboravio?

Pozdrav, žapče... Kao što 
vidiš, opet se srećemo... 
Regan uvijek održi 
obećanje!

Prokletniče...
Ti si vođa
ovih ubica?

Naprijed, Crni Vuče... Zaveži mu ruke i idemo. 
Želim stići u selo 

prije večeri.
Prokletniče. Ako priđeš 
bliže, odgrišću ti nos. 

Kune ti se Čiko!

Na noge, žapče! I probaj uživati 
u šetnji koja 

slijedi. 
Biće ti 

posljednja 
u životu!

Moji ljudi već uzimaju tri 
skalpa bijelaca. Uskoro 

možemo krenuti.

Moli se svojim bogovima, mali 
blijedoliki... Smrt je došla po 

tebe!

UH!
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Idemo, crvena braćo. U selu ćemo imati čime 
da se zabavimo. Želim rezervisati 
ovom meksičkom psu 
poseban tretman!

Jedan od njih ne nosi indijanske mokasine. 
Možda je jedan od onih prokletnika 

koje pratim već 
neko vrijeme.

Moram slijediti stazu. 
Možda ću ovaj put imati 
dobru priliku da očistim 

kraj!

Hiljadu mu bizona! Evo 
u kakav su lov krenuli ti 

prokletnici!

U tom trenutku, 
nedaleko odatle... Nema sumnje. Prošli su ovuda i krenu-

li su prema dva ostrva. Čudno. Ima ih 
šest ili sedam. Previše za lov. 

A tragovi se znatno 
razlikuju jedni 

od drugih...

Misteriozna osoba 
se brzo kreće kroz 
šumu, sa sigurnošću 
nekoga ko poznaje 
svaku stazu, svako 
stablo. I nakon pola 
sata...
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Nažalost, mislim da sam zakasnio. Ti 
jadnici ne daju ni znaka života... To je bio obični brod 

prema Fort Henryu. 
Zašto su ih napali kad 
nema tragova pljačke?

Indijanci Delaware. 
Izgleda da je čovjek sa 
čizmama baš taj prok-
leti Regan. Nažalost, 
ne mogu pomoći ovim 
jadnicima...

Ali krivci za ovaj pokolj ne mogu biti 
daleko. Uz malo sreće 
kazniću ih kako 
zaslužuju...

Delaware su sigurno 
krenuli u Kanoxenov logor. 

Sačekaću ih i 
postaviti im zamku kada se 
budu osjećali sigurnim, na 

Jelenskoj čistini!
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Prokletstvo! Zar ne možemo 
ići malo brže? Ovim tempom 
nećemo stići do logora 
prije večeri!

Ne shvatam zašto ti se žuri... 
Osim ako se ne bojiš da 
provedeš noć u šumi  i čuješ 
Zagorov krik!

Zagor, kojeg vi smatrate zlim duhom, je čovjek 
od krvi i mesa. I bolje mu je da se ne približava 

tipovima kao što sam ja!

Slušao sam mnoge hrabre ratnike da tako 
govore o Zagoru. A sada šumsko 
lišće pada na njihove grobove. 

Njegova sjekira je brža od munje! S obzirom 
da je logor 
daleko, 
ovako ćemo... 
Prenoćićemo 
na Jelenskoj 
čistini.

Nadam se da je tako, brate Regan! 
Kako god, ja mislim da 

je bolje napraviti 
logor prije mraka.

Dosta! Crni Vuče, 
te pričice zadrži 
za svoje sinove. Ja 
ti kažem... Dok smo 
zajedno, Zagor nas 
neće napasti!

Kakva priča! 
Misliš da sam 
ja jedan od 

tvojih glupih i 
praznovjernih 

ratnika?

Svi smo umorni, brate Regan...

U međuvremenu, 
grupa koju 
predvodi Regan 
se kreće 
kroz šumu...
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Eno ih! Moja predviđanja su se obistinila 
i poznavanje prečica je još jednom bilo 

dragocjeno!

Hiljadu mu skalpova! To 
je onaj pas Regan, sa 
njima! Ovo sam dugo 
čekao... Da vidimo... Da 

izbrojim koliko ih ima...

Pet... šest, sedam. Sa mo-
jim prijateljem Rega-
nom. Previše ih je za 

jednu osobu, ali mislim 
da ću uspjeti da ih malo 
uplašim. Nije nemoguće 
spasiti onog jadnika!

Čim je grupa 
crvenokožaca 
nestala među 
stablima, atletski lik 
se spušta na zemlju...

... počinje da trči prema 
najstrmijim 
stazama...

Nisam izabrao 
najbolji put...

Ali ovako ću 
uštediti nekoliko 

dragocjenih minuta!

Nekoliko minuta kasnije, na 
stazi koja vodi ka Jelenskoj 
čistini...
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Malo kasnije...
Od kada smo napustili logor, Regan 

nam nije dopustio nimalo da se 
odmorimo. A ja sam još iščašio 

članak tokom napada! Ne ljuti se, brate. Jelenska 
čistina, mjesto gdje ćeš 
se moći odmoriti, je blizu. 
Misliš da nećeš uspjeti?

Lijepo sanjaj, 
janje moje malo!

Zašto ne odgovoriš, 
Medvjeđa Šapo? 

Bogova mu!

Šta se, dođavola, 
dešava?

Medvjeđa Šapa... nestao je, 
brate. Nestao je kao snijeg 
na suncu.

Medvjeđa Šapo! 
Medvjeđa Šapo! 

Gdje si? 
Odgovori!
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Šta to pričaš, idiote? 
Gdje se sakrio 
tvoj prijatelj?

Ne budi glup, Crni 
Vuče. Medvjeđa 
šapa se udaljio 
na nekoliko 
minuta i uskoro 
će doći!

Odjednom, tišinu šume prekida zli, skoro 
neljudski krik...

...koji uz mnogo eha ledi krv u venama Delawarea...

To je on, 
Duh sa 

sjekirom!

On je oteo 
Medvjeđu 

Šapu!

Delaware nikada ne ostavlja 
svoje oružje. Imam loš 

predosjećaj u srcu, bijeli 
brate!

Caramba, ne razumijem ni 
riječ šta ovi prokletnici 
pričaju. Ali čini mi 
se da se moj 
prijatelj
Regan uplašio! 

Naprijed, nastavite 
naprijed. Jelenska 
      čistina je blizu!

Pogledajte... Ostala 
je njegova puška...

Ovo je 
loš znak.Uvjeravam te da 

govorim istinu. 
Razgovarao sam 
sa njim. Iznenada 
ga nisam više čuo. 

Nestao je!

UGH!

ZAGOR!
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Sve će nas pobiti... ako ostanemo 
u šumi. Moramo pobjeći.

Onda, dođavola! Naprijed, Crni Vuče. Ako nam slično ne 
budu priredili tvoji preostali ratnici, u stanju smo da 

se odbranimo!

U istom trenutku, neko koga 
ne vide, posmatra čitav prizor...

Sjajno! 
Izgleda da moj 
krik uvijek ima 
određeni efekt 
na crvene njuške. 
Sada ih je manje i 
mislim da imam veće 
šanse da uspijem!

Koliko sam čuo, idu baš prema 
Jelenskoj čistini. Utoliko 
bolje. I ja ću biti tamo. 
Nešto mi govori da će 
noć biti veoma 
burna!

Caramba... Jadan ja... Sve gore od goreg! Šta 
se događa? Ko je pustio taj strašni krik?
Bilo bi mi bolje da sam ostao u Meksiku, 

kunem se!Idemo. Večeras na Jelenskoj 
čistini ćemo morati dobro 

paziti...

Zaustavite se. 
Proklete budale. 
Nećemo stići do 

logora prije večeri!

Ja idem sa 
tobom, brate! Dođavola! Zar ne 

shvatate, ako se 
podijelimo, to će 

ići u prilog Zagoru? 
Vratite se!

Glas straha je 
jači od tvog, 

Regane! Ti ljudi 
se neće vratiti!
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Te noći... Dok dva Delawarea 
stražare...

             Kako god, moj plan bi trebao 
                     da uspije... Najvažnije za                           
                                         sada je da 
                                         za vrijeme                 
                                         borbe zat-                                              
                                              vorenik  
                                          ne strada.

A da bih to 
postigao nemam 
drugog izbora 

od...

Konopac je bačen sa rijetko 
viđenom preciznošću i pada 
na zarobljenika 
koji u polusnu...

... odjednom osjeti kako ga 
nešto vuče...

... ovoga!

Šta? Caramba! 
Upo....WOAH!?

...misteriozni pratilac je već  
   napravio zasjedu.

Dođavola... Dva stražara... Ovo 
se zove strah sa malim s. Haha!
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Zaboga... 
Uzbuna!

Budi se, Crni 
Vuče!

Ovdje? Svih mi... 
Ko ste Vi? Ne 

poznajem Vas!

Šta se 
dešava?

Bogova mu, 
to je on! 
Zagor!

Šta čekate? Pucajte bez 
milosti! Prokletstvo. 
Ubijmo tog psa!

Mene spominješ, 
Regane?

Neko je gore, u krošnji  
      i oteo je 
  zarobljenika...

Gotovo je, prijatelju.  
  Budi miran nekoliko 
    minuta dok ja obavim 
     jedan poslić.
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Umri,
 prokletniče!

Grozno gađaš,
 Regan... Ali ja ne 

volim
 rizikovati!

Bez puške si mi mnogo
 draži, pilence moje...

uh!

I dobićeš prijateljski 
tretman!

Došao si po svoju porciju 
batina, crvena njuško?
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Naprijed, onda. 
Ima batina 

za sve!

U međuvremenu, Regan odlučuje da 
pobjegne...

Proklet-
stvo, taj 
čovjek je 
pravi demon. 
Ako ne 
iskoristim 
ovaj tre-
nutak, ova 
livada će 
postati moj 
grob!

Hiljadu mu skalpova! Najveća 
riba bježi. Ne smije mi pobjeći...

Izvini, 
ljepotane, 
ali žurim!

Bojim se da 
će po ovom 
mraku biti 
teško uhvatiti 
Regana!                    

Upomoć! 
Upomoć! 
Ubico! 
Izdajico! 
Delinkventu...

Dođavola! Potpuno sam 
zaboravio zatvorenika!

Zašto se toliko
 dereš, mali 
Meksikanče?Brade mi mog 

djeda, baš ste Vi neki 
Fin tip. Prvo ste me spasili 
od tih ružnih njuški a 
onda me držite da visim 
 na grani. Hoćete ovdje 
 da sazrim, kao kruška?


